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pernand Cortez. — L'Opira gt M. SpoNTINI. — DROITS RESPEC-
§1FS DES AUTEURS ET DU THEATRE. (Voir la Gazette des Tribunaux
du 24 juin.) — ARRET.

«La Cour, 5 7 R . 3

» Considérant que si _lc déeret du 13 janvier '171)l_dél'und de représen-
or sur un thédtre pu blic les ORVEAZES des auteurs vivans , sans leur con-
Sememeul;, cette dl:‘,posltlon ne peut :}a{[}phc[_ucr au cas ou un aulgur a
wrailé de son ouvrage avec une administration théatrale; qu’il se forme
glors entre 'autenr et I'administration un contrat qui s'interpréte d’apres
Jes regles du droit commun; : i

» Considérant que Spontini a donné, en 1809, sa partition de Fernand
(orlez aI’Académie royale de musique; que cet opcra a été mis en scéne
ola eu d diverses époques un ‘L_,.“l‘i)‘,lld 1|0mb1"e de rupréseu_ialim]s; que
Spontini a recu les honoraires lixés par les réglemens; quil w’a point
usé de la faculté que les 1'cglcmcns lui Elonmue_nl de retirer son opéra;
que par_conséquent cet opéra est resté au répertoire, et que des lors
Vadministration a le droit dele représenter comme les autres piéces
de son répertoire ¢nand elle le juge convenable & ses intéréts, ou quand
Jautorité le demande ; .

» Que le consentement, une fois donné par Spontini, n’avait pas be-
soin d’étre renouvelé; qu'aucune disposition de loi ou de réglement ne
Pexige; que la suspension des représentations, quelque longue qu’elle
soit, ne crée pas un droit nouveau; que ces suspensions sont dans la
pature méme des choses et communes a tous les ouvrages de ce genre;
que Popéra de Fernand Cortez lui-meéme avait déja été suspendu plu-
sieurs fois, sans que Spontini ait élevé la prétention qu’il éleve aujour-
d’hui ; ‘ y

» Que Spontini a sans contredit le droit d’assister aux répétitions de
son opéra, d’en diriger les études et de concourir  son sucees par tous
les moyens que les réglemens autorisent; que le concours, loin d’étre
contesté, est sollicité par les appelans, et que c’est ainsi que peuvent se
concilier les intéréts de I'auteur et ceux de administration; mais que
Spontini n’a pas le droit de suspendre a son grd les représentations, d’en
assigner les époques et par la de causer préjudice a 'administration,
chargée seule de tous les frais de la mise en scéne;

» Que c’est donc & tort que les premiers juges ont fait défense a I'ad-
ministration de représenter Fernand Corles sansle conseutement de Spon-
tini;

» [nfirme le jugement du Tribunal de commerce, déboute Spontini de
sa demande. ordonne la restitution des 6,000 francs paycs sur I'exéeution
par provision de 'administration de POpéra, ordonne la restitution de
‘amende, condamne Spontini en tous les dépens pour tous dommages-in-
16813, »

La foule, qui, comme a l'audience ot ont eu lieu les plaidoiries,
encombrait 'auditoive, s'est écoulée en se livrant a des conversa-
lions animées.
TRANSCRIPTION PAR EXTRAIT. — REFUS DU CONSERVATEUR DES HYPO-

THEQUES.

Le conservateur des hypothéques pewt-il refuser de iranserirve un pro-
césverbai d’adjudication immobiliére devant nolaire, lequel lwi est
représenlé, non en entier, mais par extrail, d’aprés une clause de
Lenchére ? (Oui.)

Par procés-verbal du 24 juillet 1839, il a été procédé devant
Me Lamy, notaire & Pontoise, a I'adjudication de plusieurs pitces
de terres. Une clause de 'enchére portait qu’un extrait de I'adju-
dication serait transcrit au burcau des hypothdquesala diligence
du plus fort adjudicataire, dans I'intérét collectif de tous. Le sieur
Legros, plus fort adjudicataire, a présenté au conservateur des
hypothéques Iextrait du procés-verbal pour en faire opérer la
transeription; le conservateur s’y est refusé. Traduit pour ce refus
“evant le Tribunal de premiére instance de Pontoise, il a appelé
D garantie le directeur-général de I'enregistrement. Le Tribunal,
Considérant que les conservateurs des hypothéques ne sont pas
vonstitués par la loi juges des intéréss des parties, qu'aux termes

e larticle 2199 du Codocivil ils ne peuvent retarder ou refuser la
anscription des actes de mutation, et doivent transerire les titres

5 qu'on les leur présente, et que leur responsabilité ne peut étre
Ngagée soit 4 I'égard de Pacquéreur, soit a I'égard des tiers, lors-
uilsont transerit la totalité de lexpédition qui leur est présentée,
Otdonne que le conservateur des hypothéques transcrira extrait
{:raPT‘OGés-verbal d’adjudication tel que Legros le lui présen-

5 ele.

La Régie, prenant le [ait et cause du conservateur, a interjeté
3PP?1- M* Ferdinand Barrot, son avocat, soutenait qu’aux termes

elarl_zcie 2181 les contrats translatifs de propriété doivent étre

eizll'.!:crlts en entier, u"ansgrip}ion_ quil cst‘dans intérét des créan-

Seut de"i' qes tiers. D apres lnrlm!c 2196, les conservateurs ,dog—

e 218 Lvrer a loys requerans copie 1(‘05‘ au.'tcs tmnscmts,' ct' Parti-

. 7 les rend l'(‘spon_s.,ﬂ}')lcs de 1(\,”]]‘551()1'] de transcription des

i t:f‘ansl_auls de propriété : la conséquence est que les conser-

CPEIEUlb d()l‘V[‘,l‘lt copie des‘ actes transcrits dans lf}s formes pres-

élai § par larticle 2181, cest-a-dire en entier. Comment, 51[ en
it autrement, les tiers et les eréanciers seraient-ils mis & méme

s? Connaitre les contrats dans toute leur étendue, et toutes les
bulationg qu'ils renferment? Or, il peut se trouver dans les ac-

n; (f)l_s clfmses qui ajoutent au prix, et qu’_il impor}.e aux tiers de

fusg)er::.lt‘lg_nlql?er. Toutes les fois que la 1(;11 .al,perlr_ms que 10§ actes

ainsj d"‘«(il{lg’b 1_0'I.I‘Slgnl!l(.'.s par extrait, elle I'a ¢ it expresseément;
t"ait’a ﬂl":% lug'ucle_ﬂlﬂi’r, la ‘!’].ﬂtli‘lt‘.‘d'lwn peut L"U'(? lmle‘par ex-

e tt{x (Créanciers inscrits. §il était permis a Pacquéreur de

alo; ;&,nbc”}‘e par extrait, cet extrait |.)0I.JI‘I‘€lll‘ étre incomplet, et

ol g puL‘hevqm; tout entiére, basée sur la pubhcne,, ne serait

Pas xecutée. Enfin deux arréts des Cours royales d'Orléans et

i Muens ont décidé que le conservateur était fondé & refuser la
AMSeription du titre par extrait.

Me Desboudets, avocat de M. Legros, soutenant le principe ad-
mis par le Tribunal, a fait observer qu’il serait injuste d’exiger de
adjudicataire d'un seul lot la production d’une expédition en-
tiere du procts-verbal d’adjudication contenant un grand nombre
d’autres lots ; ce qui l'induirait en frais inutiles pour lui, Puisqu’ﬁ
son égard il n'y a de vente que pour un seul lot. Dans U'espece,
M. Legros a acheté un seul lot, qui, bien que le plus fort, est d’un
prix fort médiocre; et, ce qu'il importe de remarquer, c'est que
Pextrait produit par lui au conservateur contient toutes les énon-
ciations prescrites par le Code civil pour l'intégrit® de la tran-
scription. ;

M¢ Deshoudets établit que les arréts cités constatent que, dans
les especes ou ils sont intervenus, les extraits contenaient des la-
cunes et des omissions, et méme des efc., efc., qui ne permettent
pas de les comparer a celui produit par M. Legros.

M. Glandaz, substitut du procureur-général, a pensé qu’en
principe le conservateur était fondé, dans lintérét de sa respon-
sabilité légale, a refuser la transcription d'un simple extrait ; mais
que, toutefois, si 'extrait produit contenait, ainsi qu’on lalléguait,
les mentions nécessaires pour satisfaire aux prescriptions du Code,
le conservateur ne serail pas recevable, et de fait ne résisterait
pas sans doute i la transcription ainsi requise.

La Cour a statué en ces termes :

« La Cour, considérant qu’aux termes de V'article 2181 du Code civil,
les contrats translatifs de la propriété d’immenbles que les tiers déten-
tenrs voudront purger de priviléges et d’hypotheques, doivent étre
transcrits en entier par le conservateur des hypothéques dans Parrondis-
sement duquel les biens sont situés ;

» (Jue cette formalité, prescrite non seulement dans Pintérét des tiers
détenteurs, mais encore (lles creanciers, ne permet pas au conservateur
de transcrire seulement des extraits qui souvent pourraient ne pas cou-
tenir les clauses dont la connaissance serait réellement importante;

» Considérant que sila faculté de présenter au conservateur de simples
extraits étaitaccordée aux tiers détenteurs qui veulent faire transcrire,
il faudrait que les conservateurs, dont la responsabilité§pourrait étre com-
promise, eussent également le droit de coutrdler ces extraits et d’en
contredire 'exactitude;

» Que de cette contradiction résulteraient des difficultés et des lenteurs
que la loi a voulu empécher, et qui disparaissenten remettant au con-
servateur, pour le transcrire, le contrat entier translatif de propriété;

» Considérant que conformément a I'une des clauses d’uu proces-ver-
bal d’adjudication dressé par Lamy, notaire i Pontoise, le 21 juillet
1839, Legros, principal adjudicataire, a présenté, pourétre transcrit au
bureau des hypothéques de Pontoise, un simple extrait de ce proces-
verbal;

» Considérant que le conservateur de ce bureau a di se refuser a
transcrire cel extrait, et ne consentir & la transcription qu'autant que le
procés-verbal lui serait représenté pour le copier sur le registre a ce des-
finé;

» Infirme le jugemeut; au principal, déboute Legros de sa demande,
et le condamne aux dépens, sauf son recours, s’il y a lieu. »

" JUSTICE CRIMINELLE.

COUR ROYALE DE BOURGES (appels correctionnels).
( Correspondance particuliére. )

Présidence de M. Aupetit-Durand. — Audience du 15 juin.

POSTE-AUX-LETTRES. — TRANSPORT 1 OBLIGEANCE. — PARTICULIERS.

Le fait de Vindividu qui, sans élre messager, ni enlrepreneuwr de voi-
tures ou transports, se charge accidentellement du transport de quel-
ques lellres, ne constitue ni délit ni contraveniion.

Déja, par arrét du 4 février dernier (1), la Cour de Bourges
avait ainsi jugé, contrairement & la_jurisprudence de la Cour de
cassation, laquelle va sans doute avoir ces jours-cl ase prononcer
sur cette déeision qui lui est soumise. En attendant, voici un nou-
vel arrét dans lequel la Cour de Bourges a cru devoir déduire en-
core avee plus de détail les motifs qui I'ont, malgré le§ efforts de
son premuer avocat-général, M. Eugéne Corbin, engagée & persis-
ter dans sa jurisprudence. Cetarrét, soigneusement motive, nous
semble de nature & jeter une grande lumiere sur la question qui en
a été I'objet.

« La Cour, rapportant son arrét réservé a la dernicre audience, a re-
connu que la eause présente i juger les questions suivantes : 1° Le fait
reproché a Durepaire a-t-il ¢6 régulierement constate ? : -

» 20 En cas d’affirmative, ce fait constifue-t-il un délit prévu et puni
parla loi? ; ! ; ;

» Considérant, sur la premiére question, que d'un proces-verbal ré-
gulier, dressé par le gendarme Barthelémy, il résulte que Francois Dure-
paire, commis voyageur qui allait de Paris & Manot, département de la
Charente, ayant été conduit devant le juge de paix de Vierzon comme
porteur d'un passeport suranné, a, en ouvrant son portefenille, laissé
apercevoir les lettres missives dont il était porteur, et qu’il les a de lui-
méme liveées au gendarme qui Pinvitait  lui en faire la remise;

» Quainsi il v a eu de la part de ce dernier simple constatation d'un
fait arrivé h sa connaissance autrement que par Pexercice d’une mesure
de rigueur, et que, conséquemment, c'est i tort que les p‘rcm](_‘.!‘s juges
se sont fondés pour renvoyer le prévenu sur ce motif erroné quil y au-
rait eu perquisition illégalement faite sur sa personne; !

» Mais, considérant, sur la seconde question, que, s'il est hors de
doute que les arréts du conseil des 18 juin et 29 novembre 1681, qui
défendaient, sous peine de 300 livres d’amende, eten cas d’insolvabilité
des délinquans, sous peine du fouct el de la fleur de lys, a tous mai-
tres de coches et carrosses et autres voiluriers, tant par terre que par
cau, et i toules autres personues, de que.h;_rtw qualité el L'(mfl'in"nn
qu'elles fussent, antres que ceux ayant pouxoir de Lazarie Patin, fer-
mier des postes, ou de ses»intcresscs, de se charger d’aucunes lettres
ou paquets de lettres, comprenaient dans leurs prohibitions aussi bien
les simples voyageurs que les messagers et autres voituriers, il n’est
pas moins certain que ces arréts ont des longtemps cessé d’avoir foree de

(1)- Gazelte des Tribunawx du & mars 1840.

loi dans leurs dispositions prohibitives, remplacés qu'ils ont été dans
cette partie par la loi des 26 et 29 aout 1790;

» Quen effet, s'il est de principe, en matiére d’abrogation des lois les
unes par les autres, que la loi postérieure n’abroge celles qui P'ont pré-
cédée que dans les points sur lesquels elle statue d nouveau, et dans
celles de leurs dispositions qui se trouvent en opposition avec les nou-
velles dispositions qu’elle établit, ce principe, pas plus qu'aucun autre,
n'est absolu, et qu'il peut se présenter des cas ol il ne saurait receyoir .
application;

» Que lorsque, comme dans espéce, la loi postérieure, faite dans un
moment de refonte générale de la législation, reproduit moins une
toutes les dispositions contenues duns la loi antérieure dont on prétend
qu’elle a dit opérer abrogation tacite, et que son silence i I’égard de cette
disposition s'explique et se motive par la différence des temps, des
idees et des principes, on doit nécessairement supposer que c'est sciem-
ment et dans un but d’abrogation que 'auteur cL, la loi nouvelle a re-
fusé a cette disposition 1'espece d’entérinement qu’il accordait a toutes les
autres;

» Considérant que, dans leur partie prohibitive, les arréts de 1681 ne
consistaient qu’en ces trois points : 1° prohibition & tous maitres de co-
ches et de carrosses, et & tous autres voituriers, de se charger de lettres
ou paquets delettres; 2¢ pareille prohibition & toutes autres personnes
de quelque qualité ou condition qu’elles fussent; 3° enfin, exception re-
lative aux lettres de voitures des marchandises conduites par les voitu-
riers el aux procédures en sac ; _

» Considérant que toutes ces dispositions, moins la prohibition faite
aux particuliers, se retrouvent dans Qa loi des 26-29 aonit 1790 (3¢ partie,
art. 4, § 5, in fine), qui défend « aux fermiers des messageries et & tous
» entreprenenrs de voitures ou transports de se charger d’aucune lettre
» ou papier, autre que ceux relatifs a leur service personnel et particu-
» lier, les procédures en sacy»

_» Coonsidérant que, promulgués & une époque et sous un régime poli-
tique ot le pouvoir qui faisait laloi n’avaiti suivre d’autres régles que
celles de sa volonté, rédigés sur la demande d’un individu qui, fermier
du monopole du transport des lettres, n’avait d’autre but que d'en tirer
dans son intérét particulier et n'importe par quels moyens le plus de
lucre possible, les arréts de 1681 avaient dit nécessairement s’emprein-
dre de toute la rigueur que celui qui les obtenait était intéressé a faire
donner a une arme qu'il destinait, non pas seulement & maintenir dans
une juste et raisonnable proportion mais & étendre el & grossir outre
mesure le monopole qu™l avait a bail;

» Qu’au contraire, rendue & une époque de reconnaissance des prin-
cipes les plus favorables an libre exercice des droits légitimes de chaque
citoyen, a une époque ot il venait d’étre éerit en téte de la Constitution
que la loine devait élablir que des peines sirictement et évidemment
nécessaires, laloi des 26-29 aout 1790 ne pouvait adopter et reproduire
leur prohibition aussi restrictive de laliberté des citoyens que sans né-
cessité pour le maintien du monopole que dans Pintérét public elle en-
tendait conserver, sans doute, mais conserver dans des limites justes et
raisonnables et de facon & restreindre le moins possible la liberté de
chacun;

» Quévidemment les auteurs de cette loi n’ont pu, dans leur haute
sagesse, ne pas étre frappés de la différence quant a leurs résultats possi=
bles, entre le transport pour ainsi dire sans conséquence que peut faire
accidentellement un simple particulier de quelques lettres qui la plu-
part du temps ne devront d’avoir été écrites qu’a Poccasion méme que
son voyage aura offert a leurs auteurs et le transport bien autrement
grave que pourraient faire les messagers et autres entrepreneurs de voi-
tures et transports, lesquels, allant et revenant continuellement d’un
pointa un autre par Veffet d’un service réguliérement organisé, au-
raient toute facilite pour faire & 'administration des postes une réelle et
préjudiciable concurrence, et que Ia se trouvent Pexplication, le motif
et la justification suffisante -du silence qu'ils ont gardé relativement au
transport des lettres par les simples particuliers;

» Qu’en vain on voudrait expliquer autrement ce silence en disant que
sila défense faite aux particuliers par les arréts de 1681 n’a pas été re-
produite par Particle 4 dela troisicme partie de la loi des 26-29 aoit 1790,
c’est qu’elle n’avait pas besoin de I'éwre, cette défense comme le surplus
des arrétsqui la contenaient, ayant ¢été comprise dans le maintien pro-
visoire fait par Particle 4 de la premiere partie de cette méme loi « du
» tarif de 1759 et detous les réglemens d’aprés lesquels les postes aux
» lettres et les postes aux chevaux étaient alors administrées. »

» Qu’évidemment les réglemens dont il était question dans ce dernier
article n’étaient, ainsi que I'a si justement proclamé la Cour de cassation
dans son arrét du 30 juin 1818, que ceux relatifs a P'organisation inté-
rieure du service des postes; que, s’il en eiit été autrement; si les arvéts
des 18 juin et 29 novembre 1681 avaient dii, dans I'idée des auteurs de
la loi des 26-29 aoit 1790, étre compris parmi ceux dont elle ordonnait
'exécution provisoire sous le nom des reéglemens d’apres lesquels les
postes aux lettres sont actuellement administrées, et si par suite il se
}'iit trouvé, en vertu de l'article 4 de la premiere partie de cette loi,
maintenu dans sa rigueur exécutoire, ¢’aurait dit étre pour toutes ses
dispositions, et illy etit eu de la part du législateur inconséquence inexpli-
cable & insérer surabondamment dans Particle 4 de la troisicme partie
de la méme loi, non seulement une prohibition contre les fermiers des
messageries, ce qui et pu jusqu'a un certain point s'expliquer par cette
circonstance, que cette troisieme partie avait pour objet spécial de ré-
glementer la matiére des messageries, mais une aussi contre les autres
entrepreneurs de voitures ou transports auxquels ladite loi, dans cette
partie comme dans le reste de ses dispositions, était complétement étran-
gere ;

» Considérant qu’au surplus le maintien provisoire prononeé par P'ar-
ticle 4 de la premiere partie de la loi des 26-29 aott 1790 ne Pavait été
que pour jusqu’an 1er janvier 1792, et quc_]a loi (qui postérieurement
est venue ordonner de mnouveau l’exécution provisoire des lois non
abrogées & I’époque de sa promulgation, n'est intervenue qu'au mois de
septembre de la méme année; ;

» Qu’ainsi, & dater dela publication de la loi des 26-29 aout 1790, ou,
au plustard, & dater du 1er janvier 1792, les arréts du Conseil des 18
juin et 29 novembre 1681, se sont trouvés abrogés dans leurs dispositions
prohibitives et remplacés en ce ]}omg par l’a_rllr'le 4 de la troisieme partie
deladite loi, et qu’ils n’ont continué a subsister que dans celles de leurs
dispositions d'exécution et de pg':nu]!lé‘qui ont pu se concilier avec les
principes de notre nouveau droit criminel, et par cette raison seulement
que la loi nm}\'ellcne statuant pas elle-méme quanta ce, doit étre censée,
par une (-(m.sul[Itr,‘ll.(:(“‘llL‘CE‘.Sb‘_alt‘C et sous pt‘illC ae manquer des moyens de
se faire obéir, avoir implicitement maintenu sur ce point les dispositions
de Pancienne législation ;

» Considérant que c’est en ce sens que les diverses autorités qui ont
successivement exercé la puissance exécutive depuis cette époque ont
entendu Pexécution & donner et & la loi des 26-20 aofit 1790 et aux
arréts des 18 juin et 29 novemhre 1681 :




» Qu'il est vrai cependant qu'un arrété du directoire exéeutif en

date du 7 fructidor an VI, et un autre des consuls & la date du 27 prai-
vial an IX, semblent, au premier aspect, avoir disposé dans un systeme
contraire, lorsqu’ils ont sit 'un et P'autre : « Il est en conséquence ex-
> pressément defendu a tous entreprencurs de voitures libres et 4 toutes
» autres personnes élrangéres au service des postes de s'immiscer dans
» le transport des lettres; »

» Mais que la portée de cette disposition doit se déterminer d’abord
bar.son rapprochement de celles de dﬁg.\: autres arrétés pris sur le méme
objet les 2 nivose an VI of 26 ventose an VII, dont jls prescrivent)’exé-
cution, ne statuant eux-mémes que d’aprés eux et par voie d’induction
et de conséquence, ensuite par le seul objet que leurs auteurs pouvaient
couslitutionnellement et qu’ils ont expressément déclaré se proposer en
les prenant, et enfin par les inductions & tirer du surplus de Teurs dispo-
sitions ;

» Cousidérant que l'arpété du 2 pivose an VI, & Pexéention duquel
celui du 7 fructidor méme annce a, ainsi qu’il Pexprime lui-méme, eu
pour but de rappeler, n’est évidemment dirigé que contre les entrepre-
neurs de voitures;

» Qu'en effet, pris comme le dit son préambule : « pour faire cesser
la faculté illimitée de transporter toute espéce de correspondance que
gattribuent les entrepreneurs de voitures libres, » lorsqu’il veut. lui-
méme faire de son article 1er défense & tout entreprenenr de ce genre de
ce charger du port des lettres, journaux, ouvrages périodiques , il invg-
que comme base 1ézale de celte défense, non les arrots de 1631, ce qu’il
n’eiit pas manqué de faire s'il les etit considérds comme encere en yigueur
dans feur partie prohibitive, mais bien Varticle 5 de la 3¢ partie de la
loi des 26-29 aout 1790, quil transcrit en entier, déclarant statuer en
conformité de ses dispositions, et que ce n’est que dans son article 3
et lorsqu’il dispose que les contrevenans seront poursuivis pour étre
condamndés en 500 livres d’armende par chaque contravention, qu’il dé-
clare Te faire en conformité du réglément sur cette maticre, en date du
18 juin 1681;

» Considérant que, par son arrdtsé du 26 ventose an VII, Ie directoire
exécutif, en ordonnant que ses arrétés des 2 nivose et 7 fructidor an VI
seraient exécutés, les a présentds comme défondant anx entreprenenrs
de voitures et autres yoituriers de se charger du transport des Jettres,
il a ainsi expliqué Tui-méme ce qu'il avait entendu défendre par ces
deux arrétds, du dernier desquels celui des consuls, 4 la date du 27 prai-
rial an IX, n'a fait que reproduire Jos termes ;

» Que de plus, dans la réimpression et Pinsertion au Bulletin des
Lots, qu'alin d’en faire micux connaitre la pénalité il fit faire des ar-
réts des 4B juin et 29 novembre 1681, il se garda bien de faire compren-
dre o, partie de ces arréts oi le Iégislateur ancien, conséquent avee lui-
Néme, avait formellement autorisa la visite des particnliers soupconnés
8 transporter des lettres on paquets de lettres, ce qu'il n’eit pas man-
qué de flidil‘e 8'il et considére la prohibition de ces arréts contre les par-

“ticuliers comme étant encore en vigueur ;

» Considérant que objet que les auteurs des arrétés des 7 fructidor
an Viet 27 prairial ap IX déclarajent se roposer cn les prenant élait le
rappel, par 'les premiers, & 'exéoution les dispositions de I'arreté du 2
nivose an VI, et pour le second, a celle des lois des 26-29 aont 1790 et 21
septembre 1792 et de Parrété dn 26 ventose an VII, lojs et arrété qui n’a-
valent trait qu’aux entrepreneurs de voitures ou transports, et que cet
objet était en meéme temps le seul qu’ils pouvaient constitutionnelle-
mentse proposer, puisque, ainsi qu'il a été ctabli Flus haut, les arréts de
1681 avaient cessé d’exister dans leur partie prohibitive et qu’aux ter-
mes des articles 144 de 1a constitution de Tan Il et 44 de celle de 1’an
VI, 1e pouvoir exécutif (Directoire on Consuls) ne pouvait en rien modi-
fier les }ois non abrogées, ni rendre la vie a celles qui 'avaient élé, et
devait se renfermer dans la faculté qu’il avait de faire des réglemens
pour procurer 'exécution de celles existantes ; ;

» Considérant que si, dans Pidée du Directoire et plus tard dans celle
des Consuls, la prohibition de Particle 1er de Teyrs arrétés des 7 fructidor
an VIet 27 prairjal an IX et di 'appliquer & celles des personmnes élran-
gores au service des postes qui n’auraient pas entreprise de voitures ou
transports publics, ils n’eussent Pu, sans manquer aux prescriptions de
Péquité la plus vulgaire, ne pas’ étendre i ces personnes le hénéfice de
I'exécution par eux établie an profit seulement des entrepreneurs de
voitures relativement aux lettres et papiers concernant leurs affaires per-
sonnelles et particulitres;

» Que, d'un autre coté, les dispositions de Varticle 5 de chacun de ces
meémes arrétés, en autorisant les recherches ef perquisitions des agens
quil énumére sur les messagers et voituriers, piétons chargés de porter
les dépéches, et méme sur les ordonnances portant régulierement la cor-
respondance relative au service militaire, indiqu‘enpsuﬂisamnlcutqug,
par ces mots « & toute personne étrangére au service des postes », 'arti-
cle 1er 3 entendu parlerde toute personne qui, n’étant pas entrepreneur
de voitures, aurait cependant, par étal, entreprise ou charge d’un tran-
port public, comme Tes piétons et les ordonnances, sorte de gens ayx-
quels Ia défense faite de s'immiscer au transport des lettres trouvait,
comme celle faite aux voituriers, sa base dans la loi de 1 790, puisque
cette Toi prohibe le port des lettres et papiers par les entrepreneurs de
voitures ou de transports ; f

» Considérant que les articles 6 et 9 viennent encore i I'appui de ce
systeme, le premier en disant que le paiement des amendes sera pour-
suivi contre les contrevenans par la saisie de leurs établissemens, voitu-
res et meubles, et le second en rendant les maitres de postes et les en-
trepreneurs de voitures libres, respomsables, sauf leur recours, des
contraventions de leurs postillons, conducteurs, porteurs et commis, dis-
positions qui, Pane et I'autre, et la derniére surtout, indiquent que 1la
prohibition de article e ne doit s'entendre que des maitres de poste et
(lies autres entrepreneurs de voitures ou transports, car dans le systétme
contraire, V'arrété n’eiit pas manqué, ('ot':formérm_'nta ce qui a toujours
lien en matiére fiscale, de proclanier Ja responsabilité des peres, des ma-
ris, pour les contraventions de leurs enfans et de leurs femmes, et des
maitres pour celles de leurs domestiques; ' ¢ 8

» Considérant enfin que, voultit-on prendre les arpatés dont s"agit, iso-
lément et abstraction des dispositions Iégales dont ils devaient et'dont ils
ont déclaré n'etre que le rappel, et les considérer comme ayant, non
plus une auforité empruntée de ces dispositions, mais une force leur
appartenant en propre comme celle des actes 1égislatifs proprement dits ;
il'y aurait alors néeessité de reconnaitre que les termes dont ils se sont
servis : simmiscer dans le transport des lettres, sont exclusifs de Pidée
qu'on les puisse appliquer au fait par un voyageur de s'étre accidentel-
lement, par obligeance on autrement, chargé de quelques lettres aux-
quelles son départ aura peat-ttre seul donné lieu ; )

» Que ce mot s"immiscer emporte 1'idée d'un transport fait de la ma-
niere dont Padministration des postes opere le sien on & peu pres, ou
dont les actes aient été assez fréquemment réitérés pour qu'on ¥ puisse
voir une espece de service rival de celui de 1a poste ; ;

v Que le systtme contraire aurait ce résu]fat hizarre quun particu-
lier ne puur'[’ai!, sans se metl_r'e en contravention, emporter avec Tui en
yoyage soit une lettre de erédit, soit des lettres de recommandation qui
lur auraient été confides 4 son départ; et qll’lill]e serait pas permis non
plus, méme en cas d’absolue nécessité, de fa:r‘g pn'ner une lettre, soit
par son domestique, soit par un expres, ce qu'il n'est pas raisonnable-
ment possible d'admettre; ; !

» Considérant que de tout ce que dessus il résulte que le fait repro-
ché & Durepaire ne constituant ni délit ni contravention, c’est avee rai-
son que le jugement attaqué I'a renvoyé des fins de la plainte; .

» Par ces motifs, et sans adopter ceux des premiers Juges, la Cour dit
qu’ila été bien jugé, mal appelé, etc. »

Nora. M.le procureur-général s'est immédiatement pourvu en vassa-
tion contre cet arrét, .

e ————
COUR D’ASSISES DE LA CORSE.
(Correspondance particulitre.)
Présidence de M. Giordani, conseiller. — dudiences des 9 et
10 juin.
ASSASSINAT. — VENDETTA.
Une seission profonde avail delaté depuis longtemps entre Na-
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poléon Grimaldi et Antoine Filippi, tous les deux de Portovecchio
(arrondissement de Sarténe). Les premiers signes de celte inimi-
lié se manifestérent en 1829. Antoine Fili pi, habitant de Porto-
vecchio, était un homme d'un caractore étestable, semant par-
tout le trouble et la discorde, faisang ses délices du malheur d’au-
trui , heurenx surtout lorsqu’il pouyait ternie I'houneur des fem-
mes et des jeunes filles | if se plaisait a afficher dans les rues de
cette ville des plagards injuricux poyr elles, des satires on il dis-
tillait froidement le venin'de Ja plus noire ealomnie. La demoiselle
Clare Quilici, belle-sceur de Napoléon Grimaldi, était particulie-
ment en bulte aux odieuses diffamations de PRhilippi. Nous n’en-
trerons pas dans le détail lamentable des perséeutions qu'il sus-
cita a cette jeune personne, il est certain que cet homme était de-
venu leffroi des familles et un objet de malédiction pour tous;
il avait accumplé trop de haines sur sa kéte pour ne pas finir d’une
manicre tragique. B effet, Ie 25 juin 1829, il rentrait vers onze
heures du soir dans son domicile, lorsqu’il fut immolé sur le seuil
de sa porte & I'aide de cing coups de fusil.

A la nouvelle de cette catastrophe, son frére, Anloine Philippi,
quilte aussitot la Toscane o il étudiait la pharmaeie, revient en
Corse, dénonce Napoléon Grimaldi et quelques autres comme au-

teurs ou complices de ce terrible attentat. Les inculpés furent tous |

successivement acquittés. Les immenses torts de la victime ne
pouvaient sans doute légitimer I'acte de barbarie commis sur elle.
Mais, d’un autre ¢oté, le crime avait été consommé dans les téne-
bres; de I'autre, les habitans regardaient les meurtriers comme les
instrumens, pour ainsi dire, de la vengeance divine ; on ne trou-
va aucun témoin pour éclairer la justice.

Ces décisions souveraines ne purent arracher de I'ame de Fi-
lippi la convietion que Napoléon Grimaldi avait dirigé le bras des
assassins de son frére, et conduit tous les fils de cette horrible
trame. C’était pour lui une idée fixe qui ne le quitta jamais. Aussi
deés ce jouril n’éehangea plus un seul mot avee Grimaldi et rompit
ouvertement toutes relations avee lui.

Une circonstance poignante vint, en 1838, raviver cruellement
ses blessures, et mettre le comble i son irritation; il apprit que Paul
Roccaserra avait des rapports intimes avee sa fille. 11 voulait qu’j]
la réhabilitit dans I'estime du pays en P'épousant. Mais ce der-
mer prétendait qu'il n’avait porté aucune atteinte & honneur de
cette demoiselle, et refusait toute espéee de satisfaction. Uleéré par
ces opiniitres vefus, Antoine Filippy se persuada que Napoléon
Grimaldi entretenait Roceaserra, son parent et son ami, dans ces
fatales dispositions, et était seul un obstacle & Paceomplissement
du mariage. Alors sa haine contre lui se réveille avec fureur, Tout
le passé revient & son esprit; il se figure retrouver toujours le mé-
me homme acharné & la porte de sa famille, jouissant avee trans-
port de son humiliation et de ses malheurs, et lui faisant boire lo
calice des amertumes humaines. A cette idée sa tite s'égare, son
dme succombe A tant d’épreuves douloureuses, et il veut enfin se
venger de tant d’outrages a la fois.

Filippi ne peut comprimer les sentimens qui l'agitent; une de
ses voisines, en septembre 1838, lui demande des nouvelles de
safille : « Oh! dit-il, le mois d’aoiit s'est écoulé, le mois de sep-
tembre s'écoulera, mais octobre ne se passera pas sans que vous
entendiez parler de moi! » Un de ses amis qui était initié dans le
secret de ses peines, I'aborde dans les premiers jours d’octobre
pour lui adresser quelques mots consolateurs; et Filippi de s'écrier
avec l'accent du désespoir : « Je ne puis plus endurer cet état, il
faut que je me perde, on m’en a trop fait. » Il était en ce moment
au village de Quenza, ainsi que Napoléon Grimaldi. Portovecchio
est environné de marais qui rendent insalubre le séjour de cette
ville pendant les chaleurs de 1'61é; les familles ajsées émigrent &
celte époque el vont chercher & Quenza un air plus pur et plus
frais. Cest ce motif qui avat appelé dans ce village Filippi et Gri-
maldi, Mais dans le courant d’octobre chacun retourne Porto-
vecchio. Le 8 de ce mois, Napoléon Grimaldi partit de Quenza
pour se rendre chez lui, en compagnie de Napoléon Roceaserra et
de sa femme Louise. Au sortir de ce village, ils rencontrérent
Francois Roccaserra et Vincent Ettori qui allaient_aussi & Porto-
vecchio, et ils firent route ensemble. Le soleil était & peine levé; ils
étaient tous a cheval et sans armes, & l'exception de Napoléon
Grimaldi qui avait un pistolet sons sa veste. Grimaldi marchait le
premier et préeédait la dame Louise qui portait dans ses bras un
enfant de deux mois et était suivie de son mari, Napoléon Rocea-
serraz aprés eux venaient les deux notiveatix voyageurs.

‘A une demi-lieue de Quenza, lorsg gona traversé la rivicre de
Criviscia, qui coule daus le fond de la va 1é¢, on monteune colline
par un ¢hemn éiroit qui offre plusicurs sinuosités. Vers le milien
de cette montée, Napoléon Roccaserra dut mettre pied & terre
pourarranger son porte-manteau, Vineent Ettori et Francois Roc-
caserra qui se trouvaient derriére lui durent également s’arrdter,
Grimaldi el la dame Louise poursuivirent leur marche. Déja ils
avaient atteint le sommet de la colline dit Campo-Longo, lors-
qu’une explosion terrible éclate a leur droite, au sein des brous-
sailles qui bordent le chemin. Napoléon Grimaldi chancelle sur
son cheval, et s'écrie : « Aidez-moi, je . suis mort, » Il avait été
frappé & 'omoplate droite par une balle qui, aprés avoir pénéiré
dans la poitring et percé les lobes des poumons, s'était fixée dans lo
coeur, Saisie d’effroi, la dame Louise était tombde de cheval avec
son fils presque sans connaissance.

Cetle détonation avait éveillé Pattention des trois voyayeurs qui
étaient & cinquante pas de Gampo-Longo , et toujours & mi-
cote ou ils s’élaient arrétés, dans un endroit enfoncé, caverneux,
qui ne leur permettait pas de voir Grimaldi ; ses cris de détresse
n’avajent pu venir jusqu’a eux. Aussi; dabord, né eoncurent-ils
aucune appréhension; mais l]n'esque aussitot Napoléon Roccaserra
entend un bruit causé parle froissement des maquis qui couvrent le
penchant de la colline. Ses regards se tournent de ce eoté; il
apercoit un individu qui marche le corps baissé & travers le tailhs
el qui tout & coup a fait une halte. Il s'élance vers cof homme
pour le reconnaitre, et arrivé & quatre pas de distance il décou-
vre Antoine Filippi, armé d’un fusil 4 deux coups. Alors il com-
prend qu'un crime vient d’étre commis ; il connait la haine invé-
térée de Filippi contre Grimaldi, et il s’écrie : « O ! Antoine Fi-
lippi, tu as fait le coup ! » Sommé de s'¢loigner par ce dernier
qui le couche en méme temps en joue, il est obligé de revenir sur
ses pas en disant : « Ne fais pas feu !je me retire ; que n’ai-je mes
armes 1... » Ses deux compagnons entendent distinetement toutes
ces paroles; ils entrevoient, sans pouvoir le distinguer, un homme
qui parle avec Napoléon Roccaserra. Celui-ci leur déclare instan-
tanément avoir reconnu Antoine Filippi avant méme d’arriver 3
Campo-Longo, olils trouvent Iinfortuné Grimaldi étendu au mi-
lieu du chemin, conservant i peine un dernier soufile de vie, et
hors d’état d’articuler un seul  mof, Quelques momens aprés, i
avait cessé de vivre.

e fut cette déclaration positive de Napoléon Roceaserra, cou-
sin germain de la victime, qui motiva surtout le renvoi de Fi-
lippt dcval.lt la Cour d’assises. 1 wa éLé arrété quau mois de
mars dernier. Le jury était “l‘!’(‘fj, jourd’hui & statner sur son

sort. Cest un homme de quarante-neul ans, entiérement Vil
noir, d’une petite taille, de fréle apparence, mais au regapq de
cant. 1l se défend avee une rare intelligence. Laissong E&r A
témoins relativement aux faits postérieurs i événemeny, Iy
Joseph Orsaii, propriélaire a Quenza : Dans la Matinge 3
octobre 1838, je me rappelle que j'élais allé & Zonsy POUN e
aux fénérailles de la yeuve Giudicelli; je me trouvais dans . ter
son de Ferdinand Muzi lorsque jy vis entrer (le solei] élaird:'a‘.‘
longtemps sur Uhorizon), Filippi, pale, abatlu, qui 5'as8il g
chaise, apres avoir embrassé la dame Muzi, et demeury g
menpt silencieux, Je pris bientot congé pour aller ag conyo; g+
demandai a Filippi s'il voulait s’y rendre. Il me répongjy ‘I;l'ill Je
se sentait pas la force de gravir la petite montée qui est deyapy °
maison Muzi. Quand la nouvvelle de I'assassinat retentit dape l
pays, je pensai aussitot qu’a son entrée dans la maison Mugzj ;. l[:'
estla premiere du village en arrivant de Campo-Longo, Fi“p}:;i ‘f]"l
nait de commettre le crime. Grimaldi n’avait pas d’antre enp o
que Filippi, et la voix publique a toujours inculpé ce dernjep, gt
a pris la fuite aussilot. i Y
L'accusé : Le témoin est parent de I'homicidé, et faj partie g
complot ourdi pour me perdre. Mais il est foreé d’avouep que -,a“
vais l'air exténué. Comment pouvais-je en cet état allerau Jojy s
sassiner un homme, lorsque malade depuis longtemps Tavaig
peine la force de faire quelques pas ? ] 8
M. Uavocat-général : Une lieue sépare Quenza de Zongy o
vous éles convenu dans linterrogatoire que le 7 octobye Vélll
du crime, vous aviez fait ce chemin a pied; or,il 0’y a que le lier§
de celte distance de Zonsa & Campo-Longo; vous pouvie dong.
parcourir cet espace. Si Orsati vous a vu haletant, c'est que youg
veniez sans doute de faire une course précipitée , ¢’est que yopg
portiez alors un assassinat sur la conseience; voily le Poids fagg]
qui vous oppressait et paralysait vos membres,
Jean-Baptiste Mannerin, propriétaire 4 Conca : D
du 7 octobre 1838, jour de dimanche, jétais a Zonsa, et je Passaj
la veillée chez le desservant de la commune. Je rencontrajly Fi-
lippi, qui me dit étre venu 4 Zonsa pour changer d’air. 11 ayaji |,

ans la soipga
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face amaigrie, paraissait souffrant, et je ne I'avais jamais yy 8
mal habillé; il n’avaitrien de bon que sa chaussure. Le lendemgjy
de bonne heure, jeus oceasion d’aller plusieurs fois dans [jpi
rieur du village, et je ne Iapercus nulle part; la premiére fyig
qu'il apparut devant'moi il était plus de neuf heures, ilme dit quil
venait de prendre le frais, sans m'indiquer le lieu ot il était allg,
Ge fut un enfant qui apporta la nouvelle de Passassinat; il se trome
pa sur le nom de la vietime, il annonca que c'était Dealma Grimal-
di, cousin germain de l'accusé. Mais l'erveur fat bientot recos-
nue, et Filippr lui-méme avoua que son cousin ne pouvait ftre
mort a Campo-Longo, puisquil se trouvait alors dans les plages
de Porto-Vecchio. Filippi se retira chez le desservant de *Zonsa,
son parent; on voulut lui faire prendre du cafd; mais malgré ton

“ses efforts il ne put Iavaler tant il était ému.

L'accusé : C’est qu'on venait de répandre la nouvelle du mey
tre de mon cousin Dealma.,

M. Vavocat-général: Elle ne vous avait -pas affligé, puisque
vous aviez dit vous-méme quil élait loin de Campo-Longo an
moment du crime. Non, ¢’est le sang de votre victime qui vous
étoulfait.

MM. les jurés font revenir plusieurs fois surle siége des témoins
Napoléon Roccaserra; ils lui adressent uue foule de questions pour
s'assurer de la véracité de sa déposition, et il persiste toujours,
avec une énergie de conviction inébranlable, & déclarer qu'il a
parfaitement reconnu Filippi. Pendant qu'il dépose, 'accusé baiss
la téte, garde le silence, et n’ose le regarder. Le ministére publie
fait remarquer cette attitude aux jurés ; « S'il ne se sentail pas
coupable, Filippi n’avurait-il pas laissé éclater toute son indignation
contre Roceaserra ? Ne se serait-il pas levé pour le foudroyer du
regard aprés Pavorr confondu par ses vives et irrésistibles inter-
pellations; car 'innocence, dit M. Pavocat-général, a des accens
1nimitables, et ot le crime palit la vertu se rassure. »

M Casabianca, défenseur de Filippi : Triste position de l'ac-
cusé ; sil s’éléve contre les témoins, on lui reproche de s’empor-
ter, de trop parler; s'is se tait, on lui fait un crime de son silence.
Mais la déclaration de Roccaserra est évidemment fausse ; pense-
rez-vous en effet, MM. les jurés, que si Filippi se ft rencontré
face a face sur le théitre du crime avec un pareil homme, qui est
le cousin germain de 'homicidé, il n'eit pas a I'instant, se voyant
ainsi découvert, immolé le témoin terriblo qui devait assurer plus
tard sa condamnation? D'ailleurs une population entitre, comme
je le prouverai, atteste la présence de I'accusé 4 Zonsa dans toute
la matinée du 8. Une foule de témoins de la procédure, que le
ministére public n'a pas appelés pourtant & ces débats, portent
cette vérité jusqu’au plus haut degré d’évidence, .

M. Vavocat-général : Fallait-il done que Rocaserra eilt été tué
sur place pour étre cru? Mais d’abord en faisant feu avee le seil
canon de son fusil qui fit encore chargé, Filippi ne devait-il pas
craindre de se livrer sans défense aux coups des compagnons @é
loceaserra, qui pouvaient étre armés et le faire tomber victime de
leur juste furcur? Ensuite, peut-on dre séricusement qu’un assase
sin ne recule jamais devant Iidée d’an nouveau crime, et cherehe
infailliblement & arracher la vie & tout individu qui 'aura surprs
en flagrant état de meurtre ? No serait-ce pas donner un démentl
solennel a l'expérience de tous les jours ? Est-il besoin d’exemples!
Dois-je vous rappeler cette affaire jamais célebre dont la ville
de Rodez gardera éternellement [a mémoire? Une bande de see-
lérats entrainent un homme dans une maison. La, ils I'étendent
sur une table comme un vil animal, et chacun luj enfonce & Pt~
sieurs reprises un couteau de boucher dans la gorge. Eh bien, uné
femme cachée derriére une porte a vu toule cette orgie de cannl-
bales, elle a reconnu tous ies auteurs de cette horrible scéne; 168
assassins le savent, Papprochent ; et bien quelle tienne leurs des
linées dans ses mains, ils ne Pimmolent pas. Quant aux témoins
dont on a parlé, nous avons assigné tous ceux qui pouvaient éclar
rer la religion des magistrats, et cependant on nous reproche ¢4
voir mis la lumiére sous le boissean. Ah! loin de nous le désir d¢
combattre dans les ténébres of de dérober la victoire ! §'il nous
arrivait d’entrainer volontairement un jury dans une erreur cap!®
tale, nous verserions toute notre vie des larmes de sang sur Ul
pareil succes. Mais non, le ministre public m'est pas oblige f
voir partout des coupables, il ne cherche pas & tous prix des Vi€
times; défenseur né du foible et de Popprimé, ministre d’un l’f_”'efet
social qui par sa nature méme n’a rien d’exclusif parce f]lll il es‘
celui de tous , il ne plaide pas une cause, lui, mais toutes les “‘“i,
ses lui sont confiées, celle de I'humanité comme celle de la 10%
8'll est inflexible pour le crime, il est aussi compatissant pour =,
malheur, 11 n’a pas plus que vous, MM. lés jurés, une mission pa
ticuliere de rigueur ou de vengeance. » iof

Enfin, apres les débats les plus animds, M. Sorbier, Pl'e'mi
avocat-général, soutient Paccusation. Mes Casabianca et Suzzohh
défenseurs de Paceusé, fout d’habiles efforts pour détrutré blif
"llal‘gt‘s qu s'élevent eontre lui, ls s'atlachent d'abord & éte L

PRAL

p A0y




o état profondément maladif qui ne lui permetiait gudére dlal-
rc‘omllle“m un assassinat; 1!§ 10voquent pour justifier son alibi
déposition (iL plusienrs ccvlgsmsilq ues qui affirment I'un avoir
® iché avec Filippi d:dps la nuitdu 7 au § uc'-tuifru et lavoir vu
plir & une heure qui exclurait presque la possibilité de sa parti-
#o tion au crime, les aulres auraient conversé avec lui la majeu-
;‘:’P;aﬂie de la matinée, et n'auraient remarqué aucune émotion

qr son visage. Ils montrent Filippi recourant & la justice seule

en 1828 pour VENger la wort de son frévé, ef d’une conduite tou- |

ours irréprochable. Hs 13|.1pOllcnt tous ses malheurs et disent que
«i Filippi avall voulu se jeter dans la carriére du crime, c'est sur
Je séducteur de sa fille, sur l’al.lll{nccasprr'a_, (ue serait tombée sa
yengeance, et non sur Grimaldi, tout a fair élranger a ses nou-
yeaux malheurs. )

M. le président, qui avait dlnge 1e§ débats avec autant de sa-
esse que de fermeté, fait son résumé; et -aprés avoir délibéré,
Jus jures déclarent Filippi, 4 la simple majorité, coupable, mais ils
deartent la préméditation et admetten’t des circonstances atténuan-
ies. La Cour le condampe i dix anndes de réclusion. Filippi pro-
ieste de son innocence. « Encore, si je 'avais fait! » 8'écrie- t-il.

e —— R —

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS ( 7¢ chambre ).
« Présidence de M. Perrot. )
Audience du 26 juin.

SEVICES ET TORTURES EXERCES PAR UNE MERE SUR SA PETITE l"lLLE,
AGEE DE NEUF ANS.

On voyait encore avjourd’hui figurer sur le bane de la police
correctionnelle une de ces mardtres qui, méconnaissant tous les
devoirs de la nature, s'appliquent a inventer des tortures pour
martyriser leurs pauvres pelits enfans, Ce crime, qui souléve toute
Iindignation des dmes honnétes, ne se renouvelle que trop sou-
vent, et les magistrats ne sauraient déployer trop de rigueur con-
tre de telles monstruosités.

La prévenue est dgée de quarante-huit ans; elle est cordonnie-
re et s'appelle Marie Mallet. Sa figure plate et ignoble ne révéle
aucun bon sentiment.

Le premier témoin entendu est la demoiselle Rosalie , lin-
gere. 3 :

« L'été dernier, dit le témoin, la petite fille de Madame, dgée
de neuf ans, fut ramenée chez sa mére, bien grasse, bien por-
tante et bien fraiche. Maric Mallet semblait enchantée de sa fille ;
elle monta chez tous les locataires de la maison pour la leur faire
voir. Mais bient6t elle changea complétement a I'égard de cette
petite. Quand elle sortait elle la renfermait, ne lui laissail jamais
prendre I'air, et lui jetait un morceau de pain comme on le jette
aun chien. Au mois d’aolit dernier, & neuf heures du soir, je
Pentendis battre violemment sa fille, je lui dis qu’elle ferait mieux
de la tuer que de la faire soufirir comme cela. »

M. le président : Avee quoi frappait-elle ainsi son enfant?

Le témota : Tantot avec une corde, tantdt avee une forme &
faive des chaussons.

M. le président : Comment celte corde était-elle grosse?

Le témoin : Elle était grosse presque comme le bras. Jamais
elle ne laissait voir cette petite malheureuse. Cependant un soir je
Fapercus, et je ne la reconnus pas tant elle était changée et mai-
grie.

La vewve Georget : Je demeure au-dessous de Marie Mallet; je
I'ai souvent entendue battre sa fille; j'ai aussi entendu les cris de
Tenfant,

M. le président : Avez-vous vu la petite fille ?

Le témoin : Oui, Monsieur,

M. le président : Portait-elle sur le corps des traces de conps?

Le témoin : Elle en portait sur la figure.

M. le président : L'enfant a-t-il fait entendre des plaintes &
quelque personne?

Le témoin: Jamais la mere ne laissait sa fille parler 3 personne;
elle ne voulait méme pas la laisser voir.

M. Jules Persil,avocat du Rol : Vous avez dit dans 'mstruction
qu'un pelit garcon avait vu la fille Mallet lancer un coup de for-
me a la téte de sa fille, et qu’il s'était écrid : « Oh! la méchante
femme! » ‘

Le témown : (Pest vrai.., Joubliais de dire que la fille Mallet el-
e-méme s’est vantée a moi d’avoir mis, dans 'hiver, une chemi-
se¢ toute mouillée sur le corps de sa fille. « Vous la ferez mourir,
lui dis-je. — Pardine ! me répondit-elle, elle ne crévera pas! »

M. Barye: La femme Mallet demeure chez moi, et jamais je
ne I'ai vue maltraiter sa fille ; j'ai seulement entendu dire qu’elle

a frappait.

A le président : Par qui I'avez-vous entendu dire ?

Le témoin : Par Venfant d'abord.,. Et puis jai vu quelquelois
des traces de coups.

M. le président : Quand cetle enfant est revenue chez sa mére,

celle-ci paraissait fort contente; comment expliquez-vaus le chan-
gement survenu dans ses sentimens ? ‘
. Le témoin : La petite était devenue excessivement sale; et puis
je dois dire que la femme Mallet a été atteinte gravement du cho-
éra, et t|lue depuis cette époque sa conduite présente des bizar-
reries : elle passe des heures entiéres la téte sur le carreau.

M. le président : La petite Mallet vous a-t-elle dit que sa mére
lui faisaitborre de Purine?

Le témoin : Cest la femme Mallet qui m'a dit que des voisines
Ut avaient dit qu'en lui faisant boire de I'urine ¢a la corrigerait
de sa mauvaise habitude de pisser au lit.

Le sieur Guérin : La fille Mallet a battu sa petite fille quantité

¢ fois. Etant dans mon jardin, j'ai entendu qu’elle frappait forte-
Mment sur quelque chose. Comme je n’entendais pas 'enfant, je
Croyais que c’était sur une claie; mais bientot j'entendis des cris,
elie vis que c'était sur sa petite quielle frappait comme cela. Jo

dl encore vue frapper plusieurs autres f(ois.

M. le président : Avee quoi la feappait-elle ?

Le témoin : Je nai pas vu l'ipstrument; mais ca m’a fait Veffet
Etre avee un fouet on une corde.

M. le président : Savez-vous qu'elle lui faisait boire de I'urine ?
Le témoin : Je I'ai entendu dire.

La fille Mina : Un soir Jentrai chez Marie Mallet, elle grondait
sa [1119 trés fort et a voulu lui jeter une forme i la tdte, mais je
n ai empéchée,

le président : Ne lui a-t-elle pas cass¢ deux dents?

Le témoin : Je ne sais pas.

M. [ président : L'enfant a déclaré que sa mére lui avait cassé
feux dents dans une semaine? .

Le témoin :

§

Je Pignore ; mais la mére m'a dit & moi-méme que

Egﬂltlant Phiver elle avait envoyé sa fille se promener, vétue

“CWement d'une chemise, au marché anx chevaux, en Ini disant :
i Becouer tes puces ! »
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Le sieur Dufour Monfel : Devant moi, la fille Mallet a jelé une
forme a la téte de sa'petite fille.

M. le président : Etvous ne 'en avez pas empécehiée ?

Le témown : Tiens! ca ne me regardait pas, moi.

M. leprésident : Comment ! ¢a ne vous regardait pas ! Devant
vous une mére se porte a une ielle brutalité et vous ne 'empéchez
pas! ’

Le témoin : M. Barye ¢lait la; e'éfait a Joi & Pen empécher.

M. Barye nie énergiquement avoir éi¢ témain d’un pareil fait.

La fille Mallet : Jamais je n'ai brutalisé mon enfant, je ne lai
frappée quavec des verges; je lui ai donné le fouet.

M. le président : Votre petite fille a donné des explications trop
précises ponr quil soit possible de douter; elle a parlé de corde,
on a saisl une corde ; de forme, on en a saisi une; elle a déclaré
que vous lui aviez fait boire de 'urine.

La fille Mallet : (Cest arrivé une seule fois ; elle avait pissé dans
le seau, je lui dis alors : « On boit ce qui sort du seau, alors tu
vas boire ton urine, »

M. le président : Un témoin a dit que c’était arrivé plusieurs
fois, que vous I'y forciez, et que vous la battiez quand elle 8’y re-
fusait. (Vest une monstruosité ! votre petite fille était arrivée bien
partante, et elle est aujourd’hui dans un tel état de maigreur que
le médecin a déclaré quil n’y avait pas de temps & perdre pour la
metire & I'hospice. Vous 'enfermiez toute la journée, elle ne sor-
tait jamais, et il lui fallait attendre jusqu'an soir pour satisfaire les
besains les plus naturels,

La fille Mallet ne répond pas.

M. Jules Persil, avocat du Roi, soutient la prévention.

Le Tribunal condamne la fille Mallet & trois mois d’emprisonne-
ment.

CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.

MarseiLLE, 22 juin, — Rosati est Italien d’origine et chanteur
de profession ; il aurait pu faire I'escompte de sa voix de ténor et
remplir tons les feuilletons de la capitale de sa renommée, comme
le tonnelier de Rouen, mais Rosati a été plus modeste. 11 sest con-
tenté de chanter des barcarolles et des siciliennes dans les cafés.
L’an dernier, il faisait les délices du Café impérial de Marseille, si-
tué, comme on sait, derriére le Grand- Théitre ; 3 francs par jour,
quelques feux, la biére 4 discrétion, tels étaient les appointemens
de Rosati, lorsque la police découvrit chez cet artiste étranger des
talens inconnus au public, qu'il cultivait avee lo plus grand suc-
ces 5 le ténor élait aussi volewr au bonjour.

_En mars dernier, un superbe chile de velours, garni de martre,
disparut un_jour du salon de M=¢ Archias, dans sa maison aux
Allées des Capucines, sans que cette dame pit découvrir en quel-
les mains il avait passé. Huit jours plus tard, irois couverts d’ar-
gent et quelques menus chiffons de mousseline furent volds chez
M" Albertine Kuntzi, rue Deuxiéme Calade, avec la méme habi-
leté et le méme mystére. Un concours de circonstances bizarres
est venu mettre la police sur les traces de 'adroit auteur de ces
vols, qui n’est autre que Rosai.

Le Jeudi-Saint, jour ot nos élégantes ont I'habitude de faire
leurs dévotions dans nos églises, M= Archias reconnut son chale
sur les épaules d’une cantairice du Grand-Théitre, au moment ou
celle-ci sortait de la paroisse des Réformés ; ces dames échange-
rent leurs noms et leurs adresses dans la rue, et bientdt la police
apprit que le chile, qui éfait d’'une valeur de 450 francs, avait
616 vendu par Rosati au prix de 35 francs 4 un tailleur-costumier,
lequel P'avait revendu 80 francs & la cantatrice.

Rosati prétendit que ce chile lui avait été confié par une jeune
personne sur laquelle il eut 'adresse de faire planer des soupcons
fort graves, au pointqu’elle resta détenue préventivement pendant
plus d’un mois; mais son innocence éclata bientot avec autant d'é-
vidence que la culpabilité de Rosati.

Une fille publique, maitresse du chanteur nomad-, avait recu de
lui, a titre de cadeau, deux couverts d’argent ; frappée de 'idée
{ue son amant pouvait les avoir volés, ceite fille les déposa entre
les mains du commissaire de police du Grand-Théitre. Ces cou-
verts, marqués des lettres A. K., étaient justement cenx qu'une
main invisible avaient si-droitement volés & MU Kuntzi,

Rosati paraissait donesaujourd’hyi. devant le Tribunal sots le
poids d’une prévention\difiicile & détruire; il a soutenn que le
chile lui avait éié remis pour étre vendu par la jeune personne
victime si intéressante de sa dénonciation calomnieuse, et il lui a
¢té impossible de pouvoir justifier comment il avait achetd les
deux couverts. 1l se pose ‘devant ses juges comme un homme
poursuivi par la fatalité, et, pour les inféresser a son sort, il dé-
plote sous leurs yeux un bref sur parchemin de S. §. le pape Pie
VII, qui alloue une petite pension & Rosati, comme fils d’un an~
cien soldat de S. S.

Le Tribupal a condamné Rosati & trente mois de prison.
C—TlzEs, 22 juin. Une tentative d’assassinat vient d%avoir
lieu dans la commune de Lussan. M. Lagelle, ancien officier de
cavalerie, sortait de sa maison située dans le village, & neuf heu-
res et demie du soir, lorsqu'il apercut tout i coup une lueur de
feu, entendit une explosion, et se sentit frappé d’une halle qui lui
traversa le bras de part en part. On accourutibigntot a ses cris, et
personne ne douta que le coup ne fit parti ‘de la maison d’un
sieur (... quise trouve en face de celle de M. Lagelle. Cependant
aucune perquisition ne fut faite le soir méme, mais le lendemain
la justice fit une descente chez le sieur C..., qui nia dtre Vauteur
du crime et prétendit méme n’avoir rien entendu dans la soirée
ni dans la nuit précédentes. Néanmoins une fouille faite dans sa
maison ya fait décoavrir, outre un fusil double chargé des deux
coups, un autre fusil simple récemment déchargé. C.., n'apu ex-
pliquer cette circonslance, et s’est borné & se retrancher derriére
ses antéocdens de moralitd, refusant de répondre aux questions
trop pressantes du juge d’instruction. 1l a été arrété et éeroué 4 la
maison d’arrét d’Uzes. Plusieurs fols, & la suite d’un proees per-
du, il avait menacé M. Lagelle de le tner, et celui-ci en avait mé-
me prévenu autorité. Une observation a  été faite par la justice,
c'est que la maison du sieur C... est en face de celle du sieur La=
gelle, et que la balle qui est venue s'enfoncer en terre prés de la
porte de ce dernier, forme avec ses blessures et la fenétre une li-
gne parfaitement droite. Cel événement a jeté la consternation
dans Lussan, on M, Lagelle est fort aimé, et quoique ses blessures
ne soient pas trés graves, il a requ de vifs témoignages de sym-
pathie.

— Arras, 25 juin. —Un crime atroce vient d'étre commis dans
la partie dg 'arrondissement de Péronne qui touche au notre, Un
ouyrier de'Rocquigny (Pas-de-Calas) allait ‘& Miracourt (Somme)
chercher de Pouvrage, lorsque arrivé prés d'un bois il fut accostd
par deux hommes (lll!'llll_ll('}ivllil[l(!l"r‘-_'l’lt la bourse ou la vie. Sur sa
réponse qu'il ne possédait rien, ils se jeterent sur lui et Jo terrase

serent : I'un lui mit un genou sur la poitrine et une mamn sur la
bouche pour 'empécher de crier, et lautre arme, d’'un ('Oult‘ifuz
lui défit son pantalon, et joignant I'action aux paroles exerca sur
le malheureux une horrible mutilation. Les deux mallaiteurs se
retirérent ensuite, laissant 1a leur victime évanonie, ('était un
homme courageux, il se releva et revint a pied dans sa commune,
distante de trois lieues. Son état de pauvrelé ne permel pas de
penser qu'il doit Uhorrible traitement quil a subi au dépit de ses
agresseurs de n'avoir pas recu d'argent de lui. o :

D’un autre coté, il est déja d'un certain dge, il est marie et pere
de plusieurs eufans; il ne s’agit pas ici d'un sentiment de jalousie.
Mais ce qui parait probable, c'est qu'il a été la victime de contre-
bandiers de la Somme, qui auraient juré de se venger de dénon-
ciations faites & la Régie par des individus qu'ils croient étre de
Rocquigny. Ils avaient dit que s'ils rencontraient quelque habi-
tant de Rocquigny, ils exerceraient sur lui P'acte atroce dont a été
victime ce malheureux.

— Renxes, 24 juin. — La plupart des ouvriers boulangers, dans
le but d’obtenir une augmentation, ont quitté leurs ateliers diman—g
che. Plusieurs ont parcouru la ville, réunis en bande, et force cenx
de leurs camarades qui ne se plaignaient pas, & abandonner leurs
maitres. C'est un véritable délit que la police doit s’empresser de
réprimer et de faire punir. ' : caads ¥

M. le maire, d’accord avec ladministration militaire, a pris des
mesures pour que les boulangers qui se trouvent dans les régi-
mens de la garnison remplacent momentanement leS; récalcitrans.

Nous apprenons ce malin qu'un certain nombre d'ouvriers bou-
langers, aprés avoir forcé hier tous ceux df?' leurs conh:cres qui tra-
vaillaient, a quitter 'ouvrage, s’étaient réunis rue S\zunt—Malo, ol
ils se livraient & un désordre bruyant. La police, aprés quelque ré-
sistance, fit arréter les deux ou trois plus turbulens et les fit con-
duire & son bureau ou ils furent suivis par les autres qui mena-
caient de les enlever des mains de la force publique. Une compa-
gnie d’infanterie, appelée a la hate pour }n-&ter main-forte, arriva
sur la place on de nouvelles arrestations furent opérées.

T ——
Paris , 26 Juiv.

— La 3¢ chambre de la Cour royale devait entendre aujour-
d’hui M® Teste pour M.: Noze, supérieur-général des prétres de la
mission de Saint-Lazare, appelant du jugement rendu contre lui
au profit de M. Bailly, ancien supérienr du séminaire d’Amiens, et
ancien grand vicaire de 'évéché de cette ville; mais Me Creton,
avocat d’Amiens, qui avait plaidé en premiere instance pour M.
Bailly, est venu déclarer a la Cour que la veille les parties avaient
signé un compromis : en conséquence, la cause a été rayée du
role.

— La ville de Paris va réaliser bientit le projet de création du
boulevard Malesherbes qui doit, comme on sait, partir de la Ma-
deleine pour aboutir & Monceaux. Ce nouveau boulevard sera le
complément de cette magnifique promenade que nous envient
toutes les capitales de 'Europe. Mais les embellissemens de la
ville rencontrent quelquefois des rdsistances opiniitres, résistan-
ces lrés respectables sans doute lorsqu’elles s'appuient sur le droit
de propriété. Cest ainsi que MM. Bary, propriétaires de terrains
situés rue de la Ville-I'Evéque, provenant de la vente faite en I'an
IV par I'Etat, opposaient 2 la ville de Paris la prescription de
trente ans qu'ils soutenaient avoir couru & leur profit depuis le
contrat passé entre eux et I'Etat. Aux termes de ce contrat, il
avait été stipulé que les acquéreurs et leurs ayans-cause seraient
tenus de livrer & 'Etat., lors de la formation d'un nouveau bonle-
vard et moyennant un prix convenu, tout le terrain nécessaire i
Pexécution de ce boulevard. Le décret de 1808, ordonnant la
construction d'un Temple de la Gloire, avait déterminé la lar-
geur de la place et la création du beulevard Malesherbes, dont
I'exéeution a été définitivement prescrite par une ordonnance de
1824, qui, au milieu du refour aux idées religieuses, convertit le
temple paien de la gloire en I'église de la Madeleine.

En 1839, M. Bary dont la propriélé se trouve entamée par le
plan du boulevard Malesherbes, a demandé alignement pour re-
construire. Cet alignement a réuni a la voie publique une portion
notable de terrain faisant partie de la propriété Barry. Lorsqu’il
s'est agi de régler I'indemnité due pour ce retranchement, la ville
de Paris, substituée aux droits réservés par I'état dans les contrats
de I'an 1V, a prétendun que la clause insérée dans ces contrats en-
léverait @ M. Barry tout droit & une indemnité,

La premiére Chambre du Tribunal, présidée par M. Debelleyme,
a ét¢ saisie de celte contestation. Me Boinvilliers , avocat de
M. le préfet de la Seine ; 4 soutenu, dans lintérét de la
ville de Paris, que le droit réservé n'était pas suseeptible de pres-
cription ; que d’ailleurs, en admettant qu’il fat preseriptible, son
exercice étaiy soumis & 'accomplissement d’une condition, & sa-
voir que l'utilité publique du nouveau boulevard et été déclarée
dans les formes légales.

Me Delangle, au nom des héritiers Barry, a établi que la pres-
cription trentenaire était'acquise, soit qu'on fixit le point de dé-
partau jour du contrat, soit qu'on la fit courir seulement du décret
de 1808, quia ordonné la création du boulevard Malesherbes.

Le Tribunal a décidé que la prescription contre les droits réser-
veés dans les ventes domaniales courait du jour méme du contrat.
Ila décidé de plus quen admettant que le point de départ de la
preseription dat étre fixé au jour o 'les travaux avaient été or-
donnés, le décret de 1808 avait sufli pour mettre la ville de Paris
en mesure d’user de son droit, et que, dans I'un et Pautre cas, il
y avail prescription acquise au profit des héritiers Barry,

— La fille Blondean comparait devant la Cour d’assises, prési-
dée par M. Grandet, sous Paccusation d’infanticide. Annette Blon-
deau était, depuis la fin d’octobre 1839, domestique rue dn Fau-
bourg-Saint-Jacques, 27. Elle était enceinte et cependant elle
avait caché sa grossesse 4 tout le monde. Le mercredi 19 février,
vers midi, étant seule dans sa cuising, elle mit au monde un en-
fant du sexe masculin. La meére et I'enfant furent transportés &
'hospice de la Maternité, Quatre heures aprés Penfant avait cessé
de vivre. 1l fut constaté qu'il’ élait né viable, mais qu’une cause
violente avait produit la mort. Tout son corps était couvert d’ec-
chymoses, a la figure on remarquait de petites meurtrissures, en-
fin la téte était dans un état afireux ; les deux paridtaux étaient
brisés et lears fragmens mobiles.

Annetle Blondeaudéclara que surprise par les douleurs, elle était
accouchée debout, que son enfant était tomhd, ot quelle s'était aus-
sitot dvanouie; qu’il était resté dans cetie position iusflu'-& ce qu'elle
fiit revenue a elle. La constatalion de Pétat des lieux ot Annette
était accouchée semblail augmenter

weoud! v les charges qui pesaient sur
elle. Enfin 'enfant, au moment oy i

avait été présenté & hospice,
ce qui faisait supposer

le cendrier,

es explications qu'elle ¢

était tout couvert d'une espice de boue,
qu'il avait été quelque temps caché dans

L’accusée persiste 4 laudience dans |
données dans Pinstruction.
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Aprés V'audition de plusieurs témoins, M. le docteur Olliviers
(d’Angers), qui a été chargé de procéder i I'autopsie du cadavre
de P'enfant, déclare que sa mort doit étre évidemment attribuée
aux pressions multipliées qui ont brisé le crine. Il ne regarde pas
comme possible qu'un accouchement méme laborieux ait pu dé-
terminer des fractupes si générales.

M. PPavocat-général Nouguier soutient I'accusation qui est com-
battue par M* Sully de L’Herys.

MM. les jurés, aprés une longue délibération, déclarent 'accu-
sée non coupable. Elle est sur-le-champ mise en liberté.

— Le 14 mai dernier, César et Brutus, fusiliers vétérans, et
qu'en dépit de leurs noms une étroite amiti¢ unit depuis longues
années, rentraient au quartier dans un état de joyeuse ivresse.
César, surtout, qui était trés bruyant, recoit Pordre de se rendre &
la salle de police. Brutus s’en indigne ; il proteste et veut suivre la
fortune de César. On céde a la vivacité de ses réclamations, et on
envoie les deux amis en prison pour huit jours. Le lendemain, ils
réclamérent, mais en vain, et la punition fut exécutée dans toute
‘sa rigueur. AR ;

Un jour, ¢'¢tait le 16 mai, le sergent deservice vint leur ouvrir
la porte, mais ce fut pour aller manceuvrer au pelotonde punition.
César refuse de sortir, Brutus imite I'exemple de César, et tous
deux se jettent dansles bras 'un de I'autre, présentant leurs poi-
trines réunis & la garde, et ils s’écrient : « Nous mourrons plutot
que d’obéir. » Par égard pour ces vieux troupiers, qui datent de
lempire, et dont les états de service attesient les nombreuses
campagnes, on crut devoir faire intervenir 'autorité du vieux ca-
pitaine qui commande cette compagnie; mais cette voix, qui se
serait fait obéir sur le champ de bataille, fut impuissante.

Par trois fois I'on revint auprés d'eux les sommer d’obéir et
par trois fois César et Brutus refusérent, accompagnant leurs pro-
testations des étreintes et des embrassemens les plus pathétiques.

Bratus et Gésar venaient donc répondre a I'accusation de déso-
béissance formelle punie par la loi du 12 mai 1793.

M. le président, & Brutus : Pourquoi n’avez-vous pas obéi &
P'ordre qui vous était donué d’aller manceuvrer au peloton de puni-
tion?

Brutus : D’abord parce que j'avais mal & la main gauche et que
je n’aurais pas putenir le fusil, et d’une; et puis en<uite parce que
quand on a fait les campagnes de I'empire depuis 1806, on doit
savoir manceuvrer un fusil el que c’était pour nous faire bisquer
que I'on nous voulait faire faire I'école d’une recrue; ¢'était hu-
miliant, ¢’était vexant.

M. le président : 11 fallait toujours obéir. Vous, vieux soldat, de-
vez le savoir mieux que personne.

Brutus : 1l faut voir qu'on dise que je ne sais pas obéir. L’autre
{(I'accusé porte la main 3roite a son front, la paume de la main en
dehors), l'autre nous a joliment appris ce métier-1a, 'obéissance.
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M. le président & César : Et vous, pourquoi n'avez-vous pas ¢té
plus soumis ? 2

César : Ah ! dam, je dis comme mon ami Brutus, que c’est
vexant, humiliant et narguant de nous faire faire I'exercice comme
a des n’importe quoi, que nous ne sommes pas.

M. le président : Vous vous étiez donc concertés pour faire ce
refus simultanément?

César : Non, colonel, mais c'est que César et Brutus s’aiment
comme deux vieux fréres, et alors ca nous a fait la méme chose ;
et voild pourquot la chose nous est arrivée a tous les deux; n'est-
il pas vrai, Brutus?

Brutus : Oui, César, t’es bien I'interpréte de ma réciprogue.

Les deux vieux soldats placés cote a cote, se donnent une bonne
poignée de main sans perdre leur position du soldat sans armes.

Le Conseil, aprés avoir entendu M. le commandant Tugnot de
Lanoye dans son réquisitoire, et M* Cartelier pour la défense, dé-
clare les deux accusés coupables de désobéissance formelle aux or-
dres de leur chef, et les condamne chacun & un an de prison, et,
en outre, il les déclare, aux termes de la loi, incapables de servir
désormais dans les armées [rancaises.

Lorsque le greffier a fait lecture aux condamnés de cette der-
ni¢re partie du jugement, les deux vieux troupiers n’ont pu retenir
leurs larmes.

Nous sommes heureux de pouvoir annoncer que le Conseil a ré-
digé aussitot aprés la séance une demande en grice pour supplier
Sa Majesté de supprimer cotte derniére partie de la condamnation

ue le Conseil a é16 dans la nécessité de prononcer, n'ayant pas le
3r0it de modérer la peine, comme 1l peut le faire dans les cas ot
il y a heu a l'application du Code pénal ordinaire.

— On nous éerit de Londres, le 24 juin :

« Le journal le Times annonce, d’aprés un correspondant digne
de foi, un fait qu'il regarde cependant lui-méme comme incroya-
ble; c’est que Courvoisier se serait reconnu coupable de I'assassi-
nat commis il y a deux ans sur la personne d’Elisa Grimwood, dans
une maison de prostitution de Waterloo-Road. La Gazette des
Tribunaux a parlé dans le temps de ce meurtre dont Pauteur n’a
jamais pu étre découvert.

» La vérité est que Courvoisier n’a fait aucune confession de ce
genre ; il ne s’avoue coupable que de la mort de lord William
Russell. Sa déclaration signée de lui se trouvant sur quelques
points essentiels en contradiction avec les témoignages précédem-
ment recueillis, lord Normanby a ordonné une enquéte qui ne
sera rendue publique qu’aprés Uexécution.

» Une femme qui s’est dite parente de Courvoisier, et deux jou-
nes gens, ses cousins, se sont présentés & Newgate pour voir le
prisonnier, mais les shériffs ont refusé de les admettre.

» Depuis que Courvoisier a essayé de s’étrangler on avalant

une trés petite serviette qu'on lui avait donnée pour se laver la

figure et les mains, il est surveilld sans cogsa P deux e
tiers. X Suichy,
Plusieurs ministres du culte réformé, suivant le rite

ont fail offrir leurs soins & Courvoisier. Il les remercié Eneyojg
obligeance et ne veul voir que le réyérend Carver cim Slc!e ,
prison. Il passe ses journées a lire I 4neien et o .F\’murlzc i
ment en francais, et ne manifeste pas la plus ;
d’obtenir sa grice.

— Lundi, 4 onze heures du soir, un ‘convoi de vingt,
gons de marchandises expédiées pour différentes vi o
de I'Angleterre, suivait le chemin de fer dit le G?‘ea.t_}p’e Pougy
la hauteur de Paddington, un des cantonniers vitsortipés‘:fgr' ‘A
mes du wagon le plus rapproché de la locomotive, [ cria 5 flam,
« Au fen ! arrélez ! » Mais sa voix était couverte par le }}aus.’s%t:
chariots, et ce fut seulement lorsque I'incendie, excitéer T des
rapide courant d’air, eut mis le wagon tout en feu que leg cgar s
teurs s'en apercurent et firent halte. Le feu s'était déjy com nd“?‘
qué au second wagon et les flammes s'élancant & une hmum‘
prodigieuse éclairaient I'atmosphére & plusieurs milles ala g
on en voyaitle reflet 4 Londres, méme ({‘(J.IIS les rues de Kip P{Smd&i
et de Regent-Street. 8-Slree

Tout ce qu'ont pu faire les employés de la compagnie dy g,
min de fer a été de séparer des deux wagons en proie i la e
de I'incendie les vingt-sept autres wagons qui sont restés in i)

Des pompes a incendie sont arrivées conduites par des cheyg,
de poste, mais le défaut d’eaun’a presque point donng g POS‘?!LJ'K
lité d’en faire usage. On a sauvé 4 peine quelques ballots de i
chandises. Un des wagons a été totalement consumé, il n'ey i
que les ferremens. e

On ignore la maniére dont Paccident est arriveé. Les sy,
étant recouveris de toile goudronnée, il est im possible quns
étincelles y aient mis le feu. Il faut que des matidres cnmbustib]des
telles que des liqueurs spiritucuses contenues dans le ppemes,
wagon, se soient enflammeées subitement par l'effet de 13 mal\vel"vir
lance. Ce qui est certain, C’'est qu'on a senti dans le Premiep ml‘
ment une forte odeur d’esprit de vin. La perte en marchandi ¥
est considérable. g

On a remarqué avec regret que les villageois qui travaillajons
dans les champs voisins, non seulement n’ont prété aucun g.
cours, mals ont contemplé avec une joie stupide les ravages de
ce désastre. Quelques-uns ont pillé des caisses de marchaﬁdises
On a arrété et conduit devant le magistrat fde police un faucheyy
qui avait roulé autour de son corps une picce d’étoffe de vingt~
neuf aunes.

Un malheur semblable était arrivé la veille & un cenvoj de nuif
sur le chemin de fer de Londres & Birmingham. Un des wagonsa’
€été consumé avec une quarantaine de ballots ou paquets de mar-
chandises placés sur Pimpériale, mais les voyageurs, au nomhe
de dix-huit, ont eu le temps de se sauver.

neuf .
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Annomnces légales.

ETUDE DE M°® EDOUARD CHERON,
avoué a Paris, rue de la Tixe-
randerie, 13.

Faillite de la Compagnie des mines d’Al-
lemond et des Hautes-Alpes, connue
sous la raison sociale A.-Ch. Surrell,
et successivement sous celle Surrell et
compagnie.

Par jugement rendu par le Tribunal
de commerce de I'arrondissement de
Grenoble le 15 juin 1840, la compagnie
des mines d’Allemont et des Hauotes-
Alpes, ayant son siége 4 Allemont, ean-
ton du bourg d'Oisans (Isére), a été dé-
clarée en état de faillite. M. Prosper Le-
borgne, juge audit Tribupal, a été nom-
mé juge-commissaire, et MM. d’Albous-
siére, avocal A la Cour royale de Greno-
ble, demeurant en ladite ville, Tue Neu-
ve-des-Pénitens, 16, et Brossard, agent

comptable de la compagnie, résidant a
I'établissement d’Allemont, ont été nom-
més syndics provisoires,

MM. les créanciers et actionnaires de
ladite compagnie sont prévenus que la
premiére assemblée, ayant pour objet
tant la composition de I'état des eréan-
ciers et actionnaires présumés, que la
nomination des nouveaux syndics, aura
lieu & Grenoble le jeudi 30 juillet 1840,
en salle du conseil du Tribunal de com-
merce, i dix heures du matin.

En conséquence, MM. les créanciers
et actionnaires sont invités & s’y rendre
ou a s’y faire représenter par des man-
dataires porteurs de pouvoirs réguliers,

Par procuration de M. d’Al-
boussiére, syndic,
Edouard CHERON, avoué.

ETUDE DE M¢ CALLOU, AVOUE.
Par ordonnance de référé de M. le
président du Tribunal civil de la Seine,

le 16 juin 1840, M. Henry Marchand,
demeurant & Nogent-sur-Marne, rue des
Jardins, a été nommé administrateur
provisoire de la société formée pour la
distribution des eaux de la Marne, par
acte passé devant M¢ Berlin et son col-
légue, notaires a Paris, le 20 décembre
1837, enregistré, sous la raison Leves-
que et compagnie, et depuis sous celle
Marchand et compagnie, et cette ordon-
nance |'autorise notamment & faire tous
emprunts nécessaires pour la conserva-
tion de la chose commune. -

Adjudications en justice.

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE,

En I'hotel des commissaires-priseurs,
place de la Bourse.

4 Le lundi 29 juin 1840, & midi.
Consistant en table, commode, armoi-
re, pendule, lavabo, chaises, ete. Aucpt.

Ventes immohilieres,

A vendre & 'amiable, en cing lots qui
pourront étre réunis, un TERRAIN, de
la contenance de 2,041 métres, situé i
Paris, rue d’Assas, dépendant du cou-
vent des Carmélites.

On dgnnera des facilités pour le paie-
ment.

S’adresser :

Pour voir les lienx, au portier de la
maison rue de Vaugirard, 72.

Pour les renseignemens, & M¢ Gon-
douin, notaire a Paris, rue de Choiseul,
8, dépositaire des titres.

Et & M. Lebégue, architecte, rue du
Vieux-Colombier, 11.

Avis divers.

A céder, pour cause de décés, ETUDE

de notaire, 4 un myriamétre de Pon-
toise (Seine-et-Oise).

S’adresser & Me Coulbeaux, avoué i
Pontoise.

CAFE D'AFRIQUE, naturel et en
poudre, ayant laméme saveur que le ca-
fé des iles, mais rien d’excitant, Suivant
plusienrs médecins, c¢’est un cordial cal-
mant. Prix : 1fr. 10 ¢. Chez Mme Lu-
mand, rue de Paradis-Poissonniére, 40.

Le rapp. de I'Acad. d’industrie fait au
Comité du commerce, explique d’une
maniére incontestable la supériorité des

GHOGO.ATN  CUILLIER,

A Ia Caravane,
rue Saint-Honore, 293,
Santé ord. 1 fr. 25|Fin. . . . . . 21r.
Surfin. . . 2fr. 50 | Caraque pur. 3 fr.
Lait d’amande ferrugineux, 3 fr. 50.

LEEETAS GOMM

De PAUL GAGE, pharmacien, rue do
Grenelle-St-Germain, 13, 2 Paris, pour
la guérison radicale des cors, oGnoyg
el DURILLONS, Dépot dans chaque ville
de France et de I'étranger, et Paris,
chez FOUBERT, passage Choiseul, 35,

! €le : -
PH. COLBERT
Premier établissement de- la capifale
pour le traitement végéial des maladies
secréles et des dartres, démangeaisons,
taches et boutons a la peaw. Consultat,
médie. grat. de 10 4 2 h., passage Col-
bert, entrée partic., rue Vivienne, 4.

Insertion : 1 fr. 25 ¢. par ligna.

PUBLICATIONS LEGALES,

Socidétés commerciales,

ETUDE DE M® EUGENE LEFEBVRE
de Fiefville, agréé au Tribunal de commerce
de la Seine, 5%, rue Montmartre.

D’un jugement arbitral rendu le 15 juin 1840,
par MM. de Vatimesnil, Auger et Venant, revéta
de P'ordonnance d'exeqnatur de M. le président
du Tribunal de commerce de la Seine, ,

Entre 1° Amable-Ferdinand HERVE DE LIN-
NEVILLE, banquier, demeurant i Paris, rae de
la Chaussée-d’Antin, 2; 2° Jean-Louis-Auguste
LELIEVRE, banquier, demeurant & Paris, bou-
levard des Italiens, 28 ; 3° Francois-Marie-Archi-
méde VESTIER, architecte, demeurant & Paris,
rue du Faubourg-Poissonniére, 32; 4° Jean de
MURALT, banquier, demeurant A Paris, rue
d’Enghein, 40; 5° Paul-Jules-Henri JULIEN,
propriétaire, demeurant & Paris, rue Saint-La-
zare, 31; 6° Everhard-Christian (ou Antoine-
Chrétien) VERHUEL, propriétaire, demeurant i
La Haye (Hollande); 7¢ Isaac THURET, ban-
quier, demeurant & Paris, place Vendome, 12 ;
8o Jdan-Baptiste de PENARANDA, propriétaire,
demeurant 4 Bruges (Belgique); 9° dame Méla-
nie-Thérése-Francoise THESQUIERE, veuve de
Armand JULIEN, propriétaire, demeurant a4 Pa-
ris, rue Saint-Lazare, 31; 10° Armand-Joseph-
Edouard JULIEN, propriétaire, demeurant a Pa-
ris rue Saint-Lazare, 3(; 11° dame Aimée-Ca-
therine REYNELL, baronne de MILTITZ, et le
sieur son mari, demeurant ensemble A Florence
(Italie) ; 12° Firmin-Joachim-Désiré SALMON
fils aine, négociant, demeurant a Saint-Quentin
(Aisne); 13° Jean-Frangois baron DUDON, pro-
priétaire, demeurant a Paris, rue du Helder ;
14° LECOMTE, propriétaire, demeurant & Ours-
camp pres Ribecourt, arrondissement de Com-
pi¢gne (Oise); 14° dame Thérése -Sébastienne
BERUTTI, venve en premiéres noces de Félix
BORMIOLI, eten secondes noces de Julien-Désiré-
Abel COIC, deson vivantinspecteur-divisionnai-
re des ponts-et-Chaussées, demeurant ladite da-
me & Paris, rue Meslay, 20, agissant tant en son
nom personnel que comme tutrice naturelle et lé-
gale de la demoiselle Anne-Marie COIC, sa fille
mineare ; 16° Julien-Henri COIC, demeurant &
Paris, rue Meslay, 20 ; 17° dame Julie-Pauline
COIL, épouse du sieur Charles-Louis MOZIN ,
artiste peintre, de son mari autorisée, et demeu-
rant avec lui 4 Paris, rue Hauteville, 39 ; Julien-
Henri Coic, la dame Mozin, et la mineure Coic
hévitiers bénéliciaires, chacun pour un tiers, de
Julien-Désiré-Abel Cole, leur pére; 18¢ Julien-
Henri COIC, subrogé-tuteur de la mineure An-
ne-Marie Coie, sa sceur; 19° dame Catherine-Jo-
seph COURTOIS, veuve en premiéres noces de
Francois-Augustin-Joseph-Antoine LAVIOLET-

TE-BEDTINGER, et en secondes noces de Louis

rue de la Ferme-des-Mathurins, 11, agissant tant
en son nom peisonnel qu’au nom et comme tu-
tricc naturelle et légale de demoiselle Joseph DE-
LACROIX, sa fille mineure, seule héritiere sous
bénéfice d'inventaire de Louis Delacroix, son pé-
re; 20° Auguste BOBEE, libraire, demeurant &
Paris, rue des Petits-Augustins, 24, agissant en
qualité de subrogé-tuteur de la mineure Dela-
croix; 21¢ et Clément-Luc BOBEE, propriétaire,
demeurant & Paris, rue Meslay, 30.

Tous les susnommes associés pour 1'organisa-
tion et I'exploitation des établissemens de filature
d’Ourscamp prés Ribecourt, arrondissement de
Compiégne (Oise).

Appert qu'il a été ainsi statué entre autres dis-
positions :

Disons qu'il sera procédé & la liquidation de la
société de la filature d'Ourscamp.

Nommons pour liqutdateur la personne de M.
Alexandre-Marie DETAPE, banquier, demeurant
i Paris, ruc Chabannais, 6, avec les pouvoirs que
la loi et les usages commerciaux attribuent en
matiére de quuicclation; lequel liquidateur agira
sous la surveillance d'une commission de trois
membres composée, savoir: 1° du sienr Clément-
Luc Bobée; 2° du sieur Amable-Ferdinand Her-
vé de Linneville; 3¢ du sieur Isaac Thuret ou de
son représentant, le sieur Bourcard van Robais,
demeurant 4 Paris, rue de la Pépiniére, 55,

Disons qu’en cas de déces ou d’empéchement
de I'un de ces membres, il sera remplacé ou sup-
plée par le sieur Paul-Jules-Henri Julien.

Lesdits commissaires sont ci-dessus qualifiés
et domiciliés.

Pour extrait -
Eugéne LEFEBVRE.

ETUDE DE M° DELEPINE, HUISSIER.

D’une sentence arbitrale renduele 19 mai 1840,
par MM. Tournadre de Noaillat, Moreau et San—
son Davillers, déposée au greffe du Tribunal ci-
vil de premiére instance de la Seine, le 22 du
méme mois, enregistré, revétue d’une ordonnan-
ce d'exequatur de M. le président du Tribunal
civil de la Seine, en date du 5 juin 1840 enregis-
trée, et signifiée par exploit de Delépine, huissier
& Paris, en date de ce jour;
Il appert que la sociélé établie entre les sieurs
DE LA BRILLANTAIS, Camille PLEYEL, frédé-
ric KALBRENNER et la veuve PLEYEL, sui-
vant acte sous seing privé, en date du 22 octo-
bre 1834, enregistré et publié, pour la fabrication,
la vente et location des pianos, connue sous la
raison sociale PLEYEL et Comp., a été déclarée
dissoute & partir du 1°* mai 1840, mais a I'égard
de M. de la Brillantais seulement.
Paris, 26 juin 1840.
Pour extrait certifié conforme : 4

DELEPINE,

Tribunal de commerce.
DECLARATIONS DE FAILLITES.

DELACROIX, proprié¢taire, demeurant a Paris,

Vouverture audit jour :

tié juge-commissaire, et Pascal, rue Tiquetonne,
10, syndic provisoire (No 1612 du gr.);

De la société Ch. THIERRY et Ce¢, rue Tron-
chet, 27, nomme M. Meder juge-commissaire,
et M. Battarel, rue de Cléry, 9, syndic provi-
soire (N° 1673 du gr.). :
CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

commerce de Paris, salle des assemblées des
faillites, MM. les créanciers :

NOMINATIONS DE SYNDICS.

Du sieur HALOT, pétissier, rue Pagevin, 5, le
4 juillet & 12 heures (No 1668 du gr.);

Pour assister & Uassemblée dans laquelle
M. le juge-commissaire doit les consulter,
tant sur la composition de Uétat des créan-
ciers présumés que sur la nomination de nou-
veaux syndics.

NotA. Les tiers-porteurs d’effets ou endosse-
mens de ces faillites n'étant pas connus, sont
priés de remettre au greffe leurs adresses, afin
d’étre convoqués pour les assemblées subsé-
quentes.

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS.
Du sieur PLEBEAU, fabricant de portefeuilles,
rue Neuve-St-Laurent, 16,le 4 juillet 4 12 heu-
res (N° 1523 du gr.);
Pour étre procédé, sous la présidence de

M. ls juge-commissaire, aux vérification et
affirmation de leurs créances.

NotA. Il est nécessaire que les ecréanciers
convoqués pour les vérification et affirmation de
leurs créances remettent préalablement leurs
titres & MM. les syndics. '

CONCORDATS.
Du sieur AURANT, md de nouveautés, boule-
vard St-Denis, 11 et 15, le 30 juin a 10 heures
(N° 1472 du gr.);
Du sieur RAVOUX, épicier, faubourg Saint-
Dc;lis, 99, le 3 juillet & 2 heures (Ne 1551 du
8r.);
_ Pour entendre le rapport des syndics sur
Pétat de la faillite et dtre procédd & un con-
cordat ou d.tm contrat d'union, et, au dernier
cas, 8tre immddiatement consullés lant sur
les faits de la gestion que sur Putilité du
maintien ou du remplacement des syndics.
NoTA. Il ne sera admis 4 ces assemblées que

des créanciers vérifiés et afirmés ou admis par
provision.

i Jugemens du Tribunal de commerce de

MM. les eréanciers composant 'union de la

Paris, du 25 juin courant, qui déclarent|rie, boulevard des Italiens, 23, sont invités i se
la faillite ouverte et en fixent provisoircment|rendre le 2 juillet 4 1 heure au palais du Tri-

Du sieur CODAN, ancien md de vins et frui- faillites, pour entendre le rapport des syndics
tier, maintenant cartonnier et fabricant de pla- ; 4 tEP 9 ‘
qué, rue de Montmoreney, 39, nomme M. Gon-| cordat ou 4 un contrat d'union, 8'il y a lieu,

Sont invités a se rendre au Tribunal de

bunal de eommerce, salle des assemblées des

sur I'état de la faillite et étre procédé A un con-

Eonformément au Code de commerce, (N, 6627
u gr

11 ne sera admis que les créanciers reconnus,
REMISES A HUITAINE.
Du sieur MEYER, agent d’affaires, rue des Co-
quilles, 2, le 2 juillet a 1 heure (N° 570 du gr );
Pour reprendre la délibération ouverte sur
le concordat proposé par le failli Uadmetire
s'il y a lien, entendre déclarer Punion et, dans
ce cas, 8tre immédiatement consultés tant sur
les faits de la gestion que sur Putilité du
maintien ou du remplacement des syndics,

PRODUCTION DE TITRES,
Sont invités a produire dans le délai de 20
Jours , & dater de ce jour, leurs titres de
créances , accompagnés d'un bordereau sur
papier timbré, indicatif des sommes & récla-
mer, MM. les créanciers :
Du sieur FALLET, menuisier, rue Saintonge,
10, entre les mains de M. Pascal, rue Tique-
tunjne, 10, syndic de la faillite (N° 1628 du
8r.);
Du sieur DRIVON et Cr, négocians, société
eomposée des sieurs Drivon et Riviére, rue Mi-
chel-le-Comte, 25, entre les mains de M, Le-
comte, rue de la Michodiére, 6; Perraud, rue du
Grand-Chantier, 6, syndics de la faillite (No-1631
du gr.);
De la dame VILLEMSENS neveu, merciére et
bonnetiére, rue du Faubourg-du-Temple, 18,
entre, les mains de M. Breuillard, rue St-An-
toine, 81, syndic de la faillite (N° 1597 du gr.);
Du sieur MOQUET, md de denrées, rue des
Prouvaires, 12, entre les mains de M. Hérou,
rue des Deux-Ecus, 33, syndic dela faillite (Ne
1614 du gr.);
Pour, en conformité de 'article 493 de la lop
du 28 mai 1838, dtre procédé d la vérification
dss créances, qui commencera immédiatement
aprés Uexpiration de ce délai.

MISES EN DEMEURE.'

MM. les créanciers du sieur AUBANEL fils,
ancien négociant, rue Dauphine, 4, qui sont
en retard de produire leurs titres de créan-
ces, sont prévenus que, par jugement rendu le
27 novembre 1838, le Tribunal de comimerce
(ll‘,l]’fll‘is lear a aceordé un nouveaun délai de
huitaine, augmenté d'un jour par trois myria-
métres de distance.
A défaut de production dans ce délai, les créan-
ciers défaillans ne seront pas compris dans les
répartitions 4 faire (N° 8784 du gr.)

MM. les créanciers du sieur COMPAGNON, fa-

en retard de produire leurs titres de créanees,
sont prévenus que, par jugement rendu le 8 mars .
1839, le Tribunal de commerce de Paris leur a
aceordé un nouveau délai de huitaine, augmen-
té d'un jour par trois myriamétres de distance.

A défaut de production dans ce délai, les créan-
ciers défaillans ne seront pas compris dans les
répartitions & faire (Ne 8425 du gr.).

REDDITION DE COMPTES.

MM, les créanciers composant l'union de la
faillite du siear BARREAU, tailleur, rue Ri-
chelien, 64, sont invités a se rendre le 2
juillet & 1 heure au palais du Tribunal de com-
merce, salle des assemblées des faillites, pour,
conformément A Particle 537 de la loi du 28
mai 1838, entendre le compte définitif qui sera
rendu par les syndics, le débattre, le clore et
Parréter, leur donner décharge de leurs fonetions
et donner leur avis sur Pexcusabilité du failli (N°
630 du gr.).

MM. les créanciers composant I'union de Ia
faillite du sieur FLAMANT, commissionnaire én
marchandises, rue St-Martin, 161, sont invi
se rendre le 1 juillet 4 12 heures aa palais du
Tribunal de commerce, salle des assemblées des
faillites, pour prendre part 4 une (lel_xbgraﬁog
dans l'intérét de la masse de ladide faillite (¥
1192 du gr.).

ERRATUM,
Feuille du 25 jnin, — Concordats.

Du sieur CHAMBELANT, md de papiers
peints, rue de la Chaussée-d’Antin, 58 bis, l;”
Juillet & 1 heure et non le 1er juillet, (N° 1
du gr.).

e

ASSEMBLEES DU SAMEDI 27 JUIN.
Dix heures : Roussel, entrepreneur de dem:ﬂ-'*a
gemens, synd. — Astier , entreprénett g,
charpente, id. — Toullier, md de charbo
terre et bois, clot. ienr
Midi : Villedieu, mercier, id. — Louvet, S?EP_
de long, marchand de bois de sciage, t’ot: "id.
Schwach, épicier, id. — Werlin, ebémﬁm;
Une heure : Schmitt et Leporeq, négoc[l[zmenl.
eaux-de-vie, chacun d'eux personné

id. e

BOURSE DU 26 JUIN.

et Co
A TERME. | 1°¢. pl. ht. pl. bas E_:I—Ts
5 0j0 comptant...[117 20 117 20 117 g:h 30
— Fin courant...[117 25 117 30 117 ‘150 g4 65
3 0j0 comptant...| 84 70 84 70 84 6] 8418
— Fin courant...| 84 70 84 75 84 S0l104 20
R. de Nap. compt. [104 25 104 25 104 35 104 25
— Fin courant..,|104 25,104 25104 2

faillite du sieur SOREAL, négociant en bijoute-

bricant de socques, rue Chilpérie, 14, qui sont

_——*‘—’_/
BRETON.
.

Enregistré & Paris, le
F G
egu un franc dix centimes;

Juin 1840,

IMPRIMERIE DE A. GUYOT IMPRIMEUR DE L'ORDRE DES AVOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS;CHAMPS, 37.

fpour

légalisation de {a signature A. G:J\‘O'l'-
o maira Au 2¢ arrondissement.




